1. Predmetnik Studijskega programa 1. stopnje Prevajalske Studije — nemscina — za generacijo, vpisano v 1. letnik v Studijskem letu

2019/2020
1. letnik
1. semester
Kontaktne ure Sam.
delo |Ure
Zap. st. | UCna enota Nosilec Y . | ECTS
Pred. |Sem. [V  |LV Druge obl- | stude |skupaj
S nta
I ki jezik I i
1. ilove”s ' jezik za nesloveniste [\ b Lopert A, 30 |30 30 |90 3
2. Uvod v Studij nemskega jezika | Lipavic Ostir A. 30 60 90 3
3. Lektorat nemskega jezika 1/1 | Zavski Bah¢ M. 60 120 180 6
PR 2k
a. Uvod v Studij nemske Kos D. 30 60 |90 3
knjizevnosti
SKUPAJ 90 30 60 270 450 15
DELEZ 20% |6% 14% 60% |100%

! predmet Slovenski jezik za nesloveniste 1 je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Prevajalske $tudije. Student z vezavo
Prevajalske Studije — nemscina in Prevajalske studije — angle$cina oz. Prevajalske Studije — nemscina in Prevajalske studije — madzZarscina mora
zato pridobiti dodatne 3 ECTS z enim od izbirnih predmetov s skupne liste izbirnih predmetov na Filozofski fakulteti.




1. letnik

2. semester
Kontaktne ure Sam. Ure
Zap. $t. | Ucna enota Nosilec Druge obl. |delo . |ECTS
* . k
Pred. |[Sem. |SV Lv < {tudenta | S<YPY

1. Zgodoymé pz)revajanja n Kucis V. 30 60 90 3

tolmacdenja

Pisanje in jezik znanstvenih
2. besedil (za potrebe Valh Lopert A. 15 15 60 90 3

medjezikovnih 3tudij)?
3. Lektorat nemskega jezika 1/11 | Zavski Bah¢ M. 60 120 180 6
4, Nemski jezik - oblikoslovje Fabcic M. L. 15 15 60 90 3
SKUPAJ 75 15 60 300 450 15
DELEZ 17% 3% 14% 66% 100%

2 predmet Zgodovina prevajanja in tolmaéenja je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Prevajalske tudije. Student z

vezavo Prevajalske Studije — nemscina in Prevajalske Studije — anglescina oz. Prevajalske studije — nemscina in Prevajalske Studije — madZarscina
mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS z enim od izbirnih predmetov s skupne liste izbirnih predmetov na Filozofski fakulteti.

3 Predmet Pisanje in jezik znanstvenih besedil (za potrebe medjezikovnih $tudij) je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih

Prevajalske Studije. Student z vezavo Prevajalske Studije — nemécina in Prevajalske Studije — angles¢ina oz. Prevajalske $tudije — nemécina in

Prevajalske Studije — madZars¢ina mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS z enim od izbirnih predmetov s skupne liste izbirnih predmetov na
Filozofski fakulteti.




2. letnik

3. semester
Kontaktne ure Sam.
delo |Ure
Zap. $t. | Ucna enota Nosilec N . |ECTS
Pred. |Sem. [SV  |LV Druge obl. | stude |skupaj
S nta
1 ;Lovenskijezik za nesloveniste Valh Lopert A, 30 60 90 3
2. Nemski jezik — skladnja Petric T. 30 15 45 90 3
3. Lektorat nemskega jezika 2/l | Mlakar Gracner D. 60 120 |180 6
a. Uvod v medjezikovno Kuig V. 30 60 |90 3
posredovanje — NE
SKUPAJ 920 15 60 290 450 15
DELEZ 19% 3% 14% 64% |100%

4 predmet Slovenski jezik za nesloveniste 2 je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Prevajalske $tudije. Student z vezavo
Prevajalske Studije — nemscina in Prevajalske Studije — anglescina oz. Prevajalske studije — nemscina in Prevajalske Studije — madZars¢ina mora
zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri predmetu:

Kriticno misljenje z osnovami
argumentacije

Bregant J.

30

30

30

90




2. letnik

4. semester
Kontaktne ure Sam. Ure
Zap. $t. | Ucna enota Nosilec Druge obl. |delo . |ECTS
* . k
Pred. |Sem. |SV Lv < studenta | S<UP3
1. Nemski jezik ~ besedotvorje |, o <o v. 30 |15 45 90 3
in leksikologija
2. Lektorat nemskega jezika 2/11 | Mlakar Gracner D. 55 125 180 6
3. Prevajalska orodja® Krasna M. 5 25 60 90 3
Lek i janjal— Y
. ektorat iz prevajanja Pignar Tomanic A. 45 45 90 3
nemscina
SKUPAJ 5 30 15 125 275 450 15
DELEZ 2% 6% 3% 28% 61% 100%

5 Predmet Prevajalska orodja je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Prevajalske studije. Student z vezavo Prevajalske
Studije — nemscina in Prevajalske Studije — anglescina oz. Prevajalske studije — nemscina in Prevajalske studije — madZars¢ina mora zato pridobiti
dodatne 3 ECTS pri enem od naslednjih treh predmetov:

‘ |Osnove akcijskega raziskovanja | Kacjan B. ‘ ‘ 15 ‘ 15 ‘ ‘ 60 ‘90 ‘3 ‘
ALI
| ij leskih
nterpretacija anglesii Oonic T. 15 15 60 |90 3
literarnih besedil
ALI
quen in znacilnosti literarne Rudag . 15 15 60 90 3
kritike




3. letnik

5. semester
Kontaktne ure Sam.
delo |Ure
Zap. st. | UCna enota Nosilec Y . | ECTS
Pred. |Sem. |SV Lv vDruge obl- | stude | skupaj
S nta

1 glsovenskijezik za nesloveniste Valh Lopert A, 30 60 90 3

Uvod v simultano in
2. konsekutivno tolmacenje - Pignar Tomanic A. 45 45 90 3

nemscina
3. Jezik in druzba Lipavic Ostir A. 15 75 90 3
. Lektorat iz prevajanja 2 - Pignar Tomanic A. 45 45 |90 3

nemscina
5. Izbirni predmet 1 30 60 90 3
SKUPAJ 45 30 90 285 (450 15
DELEZ 10% |7% 20% 63% |100%

& predmet Slovenski jezik za nesloveniste 3 je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Prevajalske studije. Student z vezavo
Prevajalske Studije — nemscina in Prevajalske Studije — anglescina oz. Prevajalske Studije — nemscina in Prevajalske Studije — madZars¢ina mora
zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri enem od naslednjih treh predmetov:

| |Retorika diskurza | Fabtig M. L. | |15 |15 | 60 [90 |3
ALl
Retorika in javno nastopanje v .
Y Gadpaille M. G. 10 30 50 90 3
anglescini
ALl

‘ \Teorija in praksa komunikacije |Kollath A. \ 15 \ ’ 15 ’ ’60 ‘90 3




3. letnik

6. semester
Kontaktne ure Sam. Ure
Zap. $t. | Ucna enota Nosilec Druge obl. |delo . |ECTS
* . k
Pred. |Sem. |SV Lv < {tudenta | S<YPY

1. Nemski jezik — frazeologija Jesensek V. 30 15 45 90 3
2. Lekt?tét 'z prevajanja 3 — Pignar Tomanic A. 45 45 90 3

nemscina
3, Teoretsko in uporabno Kugi V. 15 |15 5 55 90 3

prevodoslovje - NE
4, Izbirni predmet 2 30 60 90 3
5. Izbirni predmet 3 15 15 60 90 3
SKUPAJ 30 60 45 50 265 450 15
DELEZ 7% 13% |10% |11% 59% 100%




Izbirni predmeti

Kontaktne ure

Sam. delo

Ure

Zap. $t. | Predmet Nosil s . | ECTS
ap. st Fredme ostiec Pred. [Sem. |SV |y §Druge obl Studenta | skupaj
Lektorat italijanskega jezika 1* |Kenda J. 30 60 90 3
Lektorat italijanskega jezika 2* |KendaJ. 30 60 90 3
Lelftor'fat m'cldzarskega jezika za Zagorec Csuka J. 30 60 90 3
zaCetnike 1
Lelftor'fat m'cldzarskega jezika za Zagorec Csuka J. 30 60 90 3
zaCetnike 2
Uvod v terminolosko delo Koletnik M. 30 60 90 3
Prev.aJanJe in tolmacenje kot Kaloh Vid N. 30 60 90 3
poklic
Mednarodne organizacije Pignar Tomanic A. 30 60 90 3
Druzbavl'n kul'fura nemsko Kos, D. 15 15 60 3
govorecih deZel v prevodu
SKUPAJ 210 60 720 1080 36

*U¢na enota je ponujena tudi v skupno listo izbirnih predmetov FF.

Student lahko izbirne predmete v obsegu 6 ECTS zamenja za Studijski predmet na drugih studijskih programih FF, drugih fakultetah UM ali drugih
univerzah.

Studenti si med izbirnimi predmeti izberejo najmanj en oddel¢ni izbirni predmet in najmanj en predmet s skupne liste izbirnosti na Filozofski
fakulteti.

Ce se izbirni predmet izvaja v enem $tudijskem programu, je najmanjse $tevilo vklju¢enih $tudentov 10 oz. 2/3 vpisanih v program, &e je v
program vpisanih 10 ali manj Studentov.




Ce se izbirni predmet izvaja zdruzeno v dveh ali ve¢ $tudijskih programih, je najmanjse $tevilo vkljuéenih $tudentov 15 oz. 2/3 vkljuéenih v
programe, v katerih se predmet izvaja, Ce je v te programe posamic vklju¢enih 10 ali manj Studentov.

V primeru, da najmanjse Stevilo studentov ni dosezeno, se izbirni predmet ne izvede, prijavljene Studente pa usmeri k drugim ponujenim
predmetom.

Najvec je lahko v izvedbo izbirnega predmeta vkljuéenih 30 Studentov.

Vkljuditev Studentov drugih oddelkov FF oz. drugih fakultet je mogoc¢a do zapolnitve prostih mest. Prednost pri vkljucitvi imajo Studenti
mati¢nega oddelka/fakultete.

Studentom je v procesu izbiranja poleg oddelénih (strokovno specifi¢nih) izbirnih predmetov na voljo tudi skupna lista izbirnosti na Filozofski
fakulteti. Student lahko izbere predmete s te liste, razen ¢e je v programu eksplicitno zapisano, da mora izbrati oddeléni/strokovno specifi¢ni
oz. predmet mati¢nega strokovnega podrocja.



